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Heinrich Laube (1806-1884)

Altenburg.

Als Mann von Bildung schickte ich auf die Post und lief3 mir auf dem n&chsten Wagen nach Italien einen Platz
bestellen, das Scepter, womit ich die unruhige teutsche Literatur regieren helfe, legte ich nach einer salbungsvollen
Rede in eines Freundes Hande, steckte mir fir den Nothfall einige Biicher in die Tasche, kaufte mir eine Miitze, und
ging nach der Post, fest entschlossen, mich gluicklich zu reisen.

Als gutes Omen, dal3 ich wenigstens viel Schénes hdren wiirde, begegnete mir auf dem Thomasgéfichen der
Komponist Marschner, der aus Hannover gekommen war, um seinen Hans Heiling aufzufihren. Wir sagten unsin
aler Eile, dal3 wir sehr bertihmte, vortreffliche Menschen seien, wir ndherten uns einander mit beispielloser
Schnelligkeit, denn es fing an zu regnen, und wir hatten beide nur einen Regenschirm. Auf diese Weise schied ich
noch mit einer historischen Arbeit von Leipzig, und sah Marschner, dem Vampyr, dem Templer, tief in's Gesicht.
Man hatte mir gesagt, er wisse sehr, was er wisse, er wisse sich zu schétzen. Das hab' ich auf dem Thomasgélichen
unter dem Regenschirm gar nicht so arg gefunden. Er wufl3te es, dal3 er beliebte Opern geschrieben, er wulte es, dal3
wir keinen Ueberflul® an Komponisten haben, er wufl3te es, dal3 es eine Hauptsache sei, dramatisch zu komponiren, er
wufldte es endlich, daf3 er mit Eifer, Flei3 und grof3em Interesse bei seiner Kunst verweile. Ich wiird' esihm tibel
nehmen, wenn er das nicht wiilte —warum soll einer barhduptig gehn, der sich einen Hut kaufen kann?

»Nur die Lumpe sind bescheiden.« Ich hatte mir Marschner grof3er und ernsthafter gedacht, er ist ein kleiner, feister,
fixer Mann mit einem behaglichen, schlauen Gesicht, spricht wie ein Buch, und trégt weil3e Halstiicher, weil er
beinahe blond ist.

Wenn ich ihn in grof3er Toilette des Abends auf dem musikalischen Geriist bei Lampenschimmer gesehen hétte, so
waére er mir wahrscheinlich aul3erlich wie der teutsche Rossini vorgekommen. Auf dem Thomasgéldchen ist aber die
Illusion sehr schwierig. Er hat wie jener etwas vornehm, wohl Genahrtes im Gesicht, ein gewi 3 behagliches Adagio.
Seine Opern sind aber teutsch bis auf den letzten Strich.

Die klugen Leute sagen, er sei ein Nachahmer von Weber. Die Aehnlichkeiten in allen Kunstproduktionen sind in
Teutschland das Studium der mittelmafdigen Richter. Sie jagen vielmehr nach Aehnlichkeiten, als nach Genuf3, und
»Reminiscenzen« ist das Zauberwort, womit sie sich und Andere téduschen. Diese Art wird noch lang nicht aussterben,
weil es das bequemste Mittel ist, sich selbst mit all' seiner enormen historischen Kenntnif3 zu bespiegeln.

Ich sehe diese Helden, mit der Opernguckerbatterie bewaffnet, das Haupt hin- und herwiegen, und bei jeder neuen
Nummer der schénen Nachbarin so gewil3 »0 mein Gott« zuflistern, »Euryanthe — Frei schiitz — Oberon.

Es singt eine Nachtigall wie die andre, und sie ahmen einander nicht nach.

Der gelbe Schwager blies, ich fragte eiligst Marschner, wie, bei welcher Gelegenheit, in welcher Situation, um welche
Zeit er seine Opern komponire, ob vor oder nach Tisch, im Negligée oder im Frack, im Bett oder im Freien, sitzend,
stehend oder gehend. Das ist mir sehr interessant, seit ich weil3, dal? der beriihmte Philolog Reisig zum Beispiel seine
besten und tiefsten Studien, an der platten Erde auf dem Bauche liegend, machte. Mein Stubenkamerad auf der
Universitét, mit dem zugleich ich jene wichtige Notiz horte, fing von da an, auch Philologie zu studiren, und sich auf
den Bauch zu legen; ich erwarte alle Tage, dal3 er beriihmt werden wird. Beethoven komponirte im Schlafrocke, und
zwar in einem sehr schlechten Schlafrocke, den er mit einem Stricke zusammenband; Marschner gestand mir, daf3 er
seine besten Gedanken auf dem Spaziergange in einer Pappel-Allee habe. Der Schwager blies zum zweiten Male. Fir
die Pappeln kann ich nicht stehn, es kann auch eine Lindenallee sein, mein Gemith ward bewegt durch die Fanfare
des Schwagers und durch das Scheiden, aber fiir die Allee birg' ich. Der Schwager blies zum dritten Male, ich mufdte
den Regenschirm und Marschner verlassen. Die Freunde gaben mir ihren Segen, denn ich zog hin in's Land Gosen,
und wenn ich eine schone Aegyptierin fand, die mich lieben wollte, so kam ich nicht bald wieder. Das wuliten sie. Der
Sorglichste von ihnen fragte, ob das auch die Post nach Italien sei.

»Ne, sagte man ihm, »die geht nach Borne.«

Er rief erschreckt, der Wagen flog fort. Es regnete fleif3ig und unverdrossen, wie sittsame M&dchen des Nachmittags
unaufhaltsam spinnen: die Rader schnurren, der Regen klatscht an die Fenster, esist aschgrau teutsches Wetter. In
solchem grauen Reitermantel lag das Leipziger Schlachtfeld da, so verliefd ich Teutschland, machte die Augen zu, und
rekapitulirte mein ganzes Leben, wie ich beim Antritt jeder grofRen Reise zu thun pflege, und, erschépft von meinem
Leben und von Teutschland, schlief ich ein.

Alsich erwachte, sahich die kleinen Landvierecke an beiden Seiten des Wagens, von kleinen Graben eingeschlossen,
mit kleinen muntern B&umen bepflanzt. Hie und da nickten harmlos die einzelnen Waldchen, die nicht breiter und
nicht lénger sind, als ein bescheiden Bauerhauschen. Ich erkannte das Land an seinem Kleide, eswar Altenburg. Bald
kamen auch die uniformirten Landleute hie und da zum Vorschein. Die Frauenzimmer missen einmal im
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Altenburgischen grof3es Ungliick angerichtet haben: seit der Zeit hat man ihnen eine Zwangstracht angelegt, die sie
garstig macht. Vor der Brust tragen sie ein Brett, damit Herz und Busen verkiimmere, die Roécke reichen nur bis an's
Knie, um plumpe Gebirgswaden zu zeigen. Das Erzgebirge streckt einen seiner |etzten Zweige in das L andchen, und
esist merkwurdig, wie sich dieser kleine Distrikt absondert von seinen Nachbarn. Esist Charakter im Altenburger,
sollt' er auch nur in der kurzen Jacke liegen, deren Taille unter den Armen steckt. Die Hauptfarbe ist noch schwérzer,
alsdie bei den Braunschweigern, aber sieist trauriger, geschmackloser, nicht so muthig, as bei jenen, sie sieht mehr
leidend, gottesfirchtig aus. Auf dem Kopfe trégt der Altenburger ein kleines unreifes Filzndpfchen, um die Beine
weite schwarze Lederhosen, die aber nur bis an's Knie reichen; es mu3 viel lederne Hanthierung in Altenburg geben:
auch das Bertihmteste in der Stadt sind schone, solide und wohlfeile Handschuhe. Die Tracht der Landleute, von
welchen hier nur die Redeist, sieht steif, gemacht und geschraubt aus, esist keine Leichtigkeit und Bequemlichkeit
darin, die Leute sehen auch triibselig ernsthaft daraus hervor, obwohl esihnen gut geht, und sie meist wohlhabend
sind. Esist kein Feuer, keine Genialitét in ihnen. Aber treuherzig sind sie und gut, und lieben ihre niedrigen Berge und
ihre Kropfe.

In die Stadt selbst, Altenburg, rollt man bergab schnell hinein, und kommt langsam wieder hinaus. Das st ein gutes
Zeichen, esist nicht tbel Wohnen da; man findet viel Liberalismus, viel Essen und Trinken, viel Gesundheit und viel
schlechtes Wetter. Wenigstens regnete esimmer, wenn ich nach Altenburg kam, darum liegt die Stadt nal3 in meinem
Gedéchtnisse.

Aber immer guckten hiibsche M&dchenkdpfe aus den Fenstern, und heute war das Gliick und Ungliick gar zu grof3. In
einer engen Straf3e, durch welche der Postwagen donnerte, kam ein dunkelgel ocktes Madchenhaupt aus einem Fenster,
und zwar so hahe an meinem Kutschenschlage, daf? ich muthwillig hinausfahren und ihr wenigstens eine L ocke
kiussen wollte. Sie fuhr zurlick, aber das frische Gazellenauge lachte, ich streckte die Hand aus, das schalkhafte Kind
that's auch — wie ein Blitz schlug die Hand in mein Gedéachtnif3. Ich kannte diese volle, weif3e Hand, ich kannte jene
Gazellenaugen und jene fliegenden Locken, ich kannte sie aus Anhalt und Magdeburg.

Voruber flog der Wagen, der Eilwagen ist das moderne Fatum, nichts hemmt seine Speichen. Vergeblich sprang ich
auf und nieder, bergauf, bergab ging's weiter durch das romantische Altenburg. Die Stadt ist wirklich in sich
romantisch, Hohe und Tiefe, Begeisterung und K oth wechseln schnell wie ein Windstol3. Prachtig verlassen steht
jenseits eines kleinen Wassers das Herrenschlof3. Ein Professor neben mir, der bereits die Homoopathie, das
offentliche Gerichtsverfahren, die Dampfwagen, die neuesten geographischen Entdeckungen und die preuf3ische und
séchsische Politik erschopft hatte, detaillirte der Gesell schaft mit jener todesverachtenden Redseligkeit teutscher
Professoren den Prinzenraub, welcher da driiben im Schlosse vollendet worden war. Er kannte jedes Fenster und jeden
Absatz, dessen sich Kunz von Kaufungen bedient hatte, und er beschrieb so lebendig und so genau, dal3 wir zehnmal
fragen mufdten, und als der Wagen rechts einbog und das Schlof? verschwand, nicht kliger waren als vorher.

Ich theilte ihm die Notiz mit, dal3 Kunz von Kaufungen zur damaligen Zeit stark an Hamorrhoidal beschwerden
gelitten habe, und dal3 es nur deshalb mit seiner Flucht so mangel haft gegangen und er spéter erwischt worden sai.

Der Professor war sehr dankbar fir diese Notiz, und fragte hastig nach der Quelle. Ich citirte ihm den Codex
Clermontanus, den er zu Leipzig auf der Schweizer Bibliothek zu jeder Stunde einsehen kénne. Er war noch einmal
sehr dankbar.

Nach funfzig Jahren werden es die L eute, welche keine Historiker sind, gar nicht glauben kdnnen, dal3 einst der Raub
von zwei kleinen Buben ganz Teutschland in Allarm gesetzt und Krieg und Noth und Jahrhunderte lange Verwirrnif3
habe erzeugen kénnen; sie werden das Wort »Prinzenraub« nicht mehr verstehn. So geht die Kultur verloren. —

Ich fragte den Professor, ob er in Freiberg den blauen Stein gesehn, auf welchem der Kaufungen hingerichtet worden,
und der eben von Kunzens hdmorrhoidalischem Blute blau geworden sei — der Professor war aul3er sich vor
Neugierde, der Wagen hielt, »10 Minuten meine Herrn,« schrie der Konducteur, ich muf3te wissen, ob es Jerta
gewesen, ich fuhlte die warme, weil3e Hand an meinem Munde, ich rannte davon. Der Professor schrie, ich rief im
Laufen, dal3 ich wiederkéme, er schrie jammernd, dal? er nicht weiter mit uns fahre — ich horte nichts mehr.

Schicksal, Schicksal, ich verirrte mich, und konnte die Straf3e nicht finden, sieben Minuten waren um, ich wuf3te auch
nicht mehr, wo die Post war. Kunz von Kaufungen, doch warst du glticklicher, ich fand nicht einmal meine Prinzessin.
Ich mufdte mir fir einen altenburgischen Sechser einen Buben gewinnen, der mich im Trabe zur Post zurtick brachte.
Eswar der Moment des Abfahrens. Wie ein Paquet ward ich hineingeworfen, hénderingend stand der Professor am
Schlage, eine antiquarische Thréne stand auf seinem wissenschaftlichen Auge, »der blaue Stein,« wimmerte er. Ich
konnte ihm nicht helfen, die Pferde zogen an, ich schrie, al's ob ein Menschenleben auf dem Spiel stiinde. »Reisen Sie
nach Freiberg,« ob er's aber gehdrt hatte, wufldte ich nicht.

O, Jerta, deine Gesichtsziige sind mein Malheur! Alsich noch jung, sehr jung war, und den ersten griindlichen
Unterricht im Christenthume erhielt zu Sprottau in der kleinen gewolbten Sakristei, wo esimmer schméahlig kalt war,
da sal3 mir gegentiber ein schlankes Mé&dchen im grauwollenen Ueberrocke die war grof3er alsich, und ich liebte sie
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schon damals mehr al's das Christenthum. Aus ihren grof3en blauen Augen, die so tief waren wie der See Genezareth,
lasich ale die Antworten christlicher Liebe, welche ich dem Herrn Pastor Primarius zu seiner gréften Zufriedenheit
gab, und um ihre Lippen hatte sie einen schalkhaften, liebenswiirdigen Zug, der mein Herz zerschnitt mit der Seligkeit
des Himmels. Ach, ich hétte immer weinen und sterben kdnnen, wenn sie mich ansah mit diesen lieben, lieben Augen
und jenem Zuge und Ausdruck, der mich so namenlos glticklich machte. In jenem Zuge mufite wohl das ganze
Geheimnif3 aler irdischen Freude liegen, die mir zu Theil werden kdnnte, ich wiifdte sonst nicht, woher diese
Uberwdltigende Himmel sseligkeit tiber mich gekommen. O, esist ein grof3 Mysterium, die erste Liebe, und ale
spéteren L eidenschaften borgen ihren Reiz von ihr.

Wie wuldt' ich nichts von Kélte, obwohl mir die Hande erstarrten, wenn Se dawar, und wie langweilig war das
Christenthum, wenn esihr einmal zu kalt war, und sie nicht kam. Sie trat immer erst spater mit dem Herrn Primarius
in die Sakristei, und ich glaubte lange den Herrn Primarius allein zu lieben, und irrte mich doch so sehr. Ach, mit
welcher Angst bemerkte ich's, wie wir immer mehr lernten, und die diimmsten Bauerjungen schon wuf3ten, daf3 der
Apostel Paulus frither Saulus geheif3en und dal3 er das Heurathen vertheidigt habe, wenn's einmal sein miif3te, denn je
hoher unsre Gelehrsamkeit stieg, desto néher kam das Ende meines Gliicks, das Ende des Unterrichts.

Und das Ende kam wirklich, eswar gar zu traurig, und ich sah sie nur noch von Weitem hinter dem Fenster, und
begegnete ihr manchmal, wenn sie in die Stunde ging zum Herrn Primarius, alsich schon ein kleiner Christ, und sie
noch eine liebe, halbe Heidin war. Daher mag's wohl kommen, dal’ mir mein ganzes L ebelang das Heidenthum so viel
schoner erschienen ist. Ich lebte acht Tage und acht Néchte von einem einzigen Blicke, und wenn es Abend ward, da
schlich ich um ihr Haus, und wartete so lang bis in dem untern Geschof3 Licht ward, dann al3 die Familie zu Abend
und Sie auch. Das Fenster war hoch und mit Eisengittern versehen, aber ich kam hinauf, und hing so lang an den
Eisengittern, als es meine kleinen Kréfte erlaubten und sah ihr zu, wie sie zu Abend a3, und sah ihr in das himmlische
Gesicht, und die Thranen liefen mir Giber die Backen. — So kam denn auch der letzte Abend, den andern Tag sollteich
weit fortgebracht werden auf eine grof3ere Schule, damit ich auch Griechisch und Hebréisch erlerne, was in Sprottau
Niemand konnte. Oh, ich war so bose auf das Griechische und Hebréische, und habe in Beiden aus Hal? niemals was
Ordentliches gelernt. Ich sollte den letzten Abend feinartig zu Hause bleiben, die Mutter wollte noch viel mit mir
sprechen, und ich sollte packen helfen, aber ich stahl mich immer einmal fort, und sah ob bei ihr im Erdgeschol? kein
Licht sei. Umsonst, der erste Stock war erleuchtet und unten blieb esfinster. Ich war so traurig, als sollt' ich sterben.
Dakam ein kleines Licht; — husch hinauf an's Fenster, wahrhaftig sie war's, war allein und suchte etwas im Zimmer.
In der finstersten Nacht am besten, und auch am hellsten Tage weif3 ich noch, wie das Licht ihr mildes Antlitz
beschien, alle Herrlichkeit der Erde lag auf diesem kleinen lieben, sii3en Angesichte. Ich hétte nicht gewagt, ein
Zeichen meines Daseins zu geben, meine Liebe war eine schweigsame Religion, Sie hat nie eine Sylbe davon
erfahren, und esfiel meinen kilhnsten Traumen nicht ein, dal? sie in das untere Zimmer gekommen sein kdnne, um
meinen Augen einen Abschied zu génnen. Ich wollte nichts von ihr, sie hatte nichts zu thun fir mich, as zu existiren.

Den andern Tag reiste ich in einem verhangenen Korbwagen an ihrem Hause vorbei auf die ferne Schule, esregnete
wie heute, und ich habe sie nie wieder gesehn. Aber ihr sti3es Angesicht ist fir immer die Romantik meiner Liebe
geworden, und jener Zug um den lieben Mund, der mein Herz mit Seligkeit durchschaut, ist noch heut der Typus jenes
Zaubers, den man Liebeszauber nennt, und er hat mich oft unglicklich glicklich gemacht.

Sein gedacht ich jetzt im Postwagen, denn jenes Médchen in Altenburg glich ebenfalls jener lieben, kleinen Heidin
aus Sprottau, und glich doch auch der Jerta, und warf mein Herz Fangball und quélte mich auf das Sii3este.

Eswar glicklicherweise finster geworden, da geht das Liebestréumen so vortrefflich; ich driickte mich in die Ecke,
und schwelgte wie ein tirkischer Opiumesser, und selbst die Erinnerung stdrte mich nicht, wie man mir einst erzahlt,
diekleine Heidin sei sehr grof3 geworden, und habe einen dicken Justizrath geheurathet. —

(2526 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.org/laube/r ei snovl/chap013.html
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